
2. Que el Sindrome de Inmunodeficiencİa Adquİrida (SIDA) es, hay 
por hay, un problema prioritario de salud publica, habh!ndose dedarado, 
hasta la fecha de 31 de marzo de 1997, un total de 45.132 casos, de los 
cuales e164 por 100 corresponden a usuarios de drogas por vıa parenteral. 

3. Que los problemas de intercambio de jeringuillas tİenen una con­
trastada eficacia en la reduccİôn de la transmisİôn de la infecciôn entre 
usuarios de drogas y que permiten llegar a los grupos de usuarios de 
drogas mas marginales de la sociedad, no İncrementando, segı1n la expe­
riencia nacİonal e internacional, el consumo de heroina entre la poblaciôn 
ala que van dirigidos. 

4. Que se hace necesario, por la gravedad del problema, el incremento 
de dichos programas en la Comunidades Autônomas mas afectadas. 

5. Que ambas partes tiene entre sus objetivos el desarrollo de acti­
vidades destinadas a prevenir la infecciôn por VIH, mediante programas 
de disminuciôn de riesgo entre los usuarios de drogas por via parenteral, 
como medida para evitar la transmisİôn del virus de la inmunodefİciencİa 
humana entre estas personas. 

En consecuencia, ambas partes acuerdan suscribir este Convenio que, 
a,justado a 10 establecido en el Acuerdo del Consejo de Ministros de 2 
de marzo de 1990, tiene naturaleza admİnİstrativa, se rige por 10 dispuesto 
en el articulo 3, apartados 1, c), y 2, de la Ley 13/1995, de 18 de maya, 
de Contratos de las Admİnistraciones Pı1blicas, yel articulo 6.° de la Ley 
30/1992, de 26 de novİembre, de Regimen Juridico de las Adminİstracİones 
Pı1blicas y del Procedİmİento Admİnİstrativo Comun, de acuerdo con las 
siguientes 

ESTll'ULACTONES 

Primera.~El Ministerİo de Sani dad y Consumo conviene con la Comu­
nidad Autônoma de Madrid colaborar para la puesta en marcha de un 
programa de İntercambİo de jeringuillas para los pr6xİmos dos aftos. 

La duraciôn del presente Convenio abarcara desde el momento de su 
firma hasta el 31 de diciembre de 1998, si bien, la aportaciôn econômica 
prevista en la estİpulaci6n segunda, letra c), se realİzani exclusİvamente 
en e1 ejercicio ] 997. 

Segunda.~El Mİnisterio de Sanidad y Consumo asume las siguientes 
obligaciones: 

a) Facilİtar a la Consejeria de Sani dad y Servicios Sociales de la Comu­
nİdad de Madrİd, a traves de la Secretaria del Plan Nacİonal sobre el 
SIDA, cuanta İnformaci6n, asesoramİento y colaboraci6n se le solİcite en 
orden a la puesta en marcha del programa. 

b) Diseftar, a traves de la Secretarfa del Plan Nacional sobre el STDA, 
un protocolo para la evaluaciôn del programa, adaptado a las necesidades 
y caracterısticas de la Comunidad Autônoma. 

c) Aportar hasta un miximo de 3.000.000 de pesetas, con cargo a 
la aplicaciôn presupuestaria 26.07.226.15 del programa 413 G, en el ejer­
cicio econômico de 1997, aplicables a las siguientes partidas: 

Para, la adquisicİôn de un vehiculo de transporte, ma.quinas expen­
dedoras automa.ticas 0 acondicionamiento de local y de intercambio. 

Para la adquisicİôn de material desechable (jerİnguillas, preservativos, 
agua destilada y toallitas higienicas). 

Para la adquisici6n de contenedores henm5ticos, que sirvan de red· 
pientes para las jeringuillas a desechar. 

Esta aportaciôn econômica cubre la vİgencia total del presente Con­
venio (hasta el 31 de diciembre de 1998), siendo el desglose econômico, 
por ejercicios presupuestarios, el sİguiente: 

Ejercicio 1997: Hasta 3.000.000 de pesetas. 
Ejercicio 1998: 0 pesetas. 

La aportaciôn del Ministerio de Sanidad y Consumo se realİzara a 
la firma del presente Convenio. 

Tercera.···I.a Comunidad Aut6noma de Madrid asume las siguientes 
obligaciones: 

a) Poner en marcha, en su ambito territorial, un programa de inter­
cambio de jerin.guillas, de nueva creacİôn, entre usuarİos de drogas por 
vfa parenteral, dedicando a tal fin Jos recursos aportados por la Admi· 
nistracİôn General del Estado en las partidas descritas, asi como los recur­
sos de sus propios presupuestos que sean necesarios. 

b) Mantener, al menos hasta e131 de diciembre de 1998, eJ programa 
que se pone en marcha mediante este Convenio, aportando un total de 
3.000.000 de pesetas, con cargo a la partida presupuestaria 4831 del pro­
grama 702, para la adquisicİôn de los recursos necesarİos para ello, en 
la forma en que se estİme mas conveniente. 

Esta cantidad se desglosara, por ejercicİos presupuestarios, de la 
siguİente manera: 

Ejercicio 1997: 0 pesetas. 
Ejercicio 1998: 3.000.000 de pesetas. 

c) Realizar una evaluaciôn anual del programa, utilizando para ello 
el protocolo referido en la estipulaciôn segunda, b), asi como remitir los 
resultados a La Secretaria del Plan Nacİonal sobre el SIDA, junto a un 
informe 0 Meınoria sobre el desarrollo del programa. 

Cuarta.-Se podran modificar las actividades del Convenio siempre que 
exista conformidad de la Secretaria del Plan Nacional sobre el STDA, cuando 
sean reemplazadas por otras de similares fines, na pudiendo en nin.gun 
caso superar el total previsto de 3.000.000 de pesetas. 

Quinta.-La Comunidad Aut6noma de Madrid realİzara la inversi6n de 
las aportaciones del Ministerio de Sanidad y Consumo en el plazo miximo 
de tres meses desde su percepciôn. 

La autoridad competente de la Comunidad Autônoma remitirn a la 
Secretaria del Plan Naeional sobre el SIDA certifİcacİones del gasto rea­
lİzado en las adquisİciones antes detalladas, acompaftandolas de las corres­
pondientes factura.s, antes de131 de maya de 1998. 

Sexta,~A los efectos de 10 previsto en el articulo 6.'J, punto 2, apar­
tado e), de la Ley 30/1992, de 26 de novİembre, de Regimen Juridİeo 
de las Administraciones Publieas y del Proeedimiento Administrativo 
Comun, ambas partes no eonsideran neeesario estableeer un organismo 
especifico para la gesti6n del presente Convenio. 

Septima.~Las euestiones que puedan surgir sobre la interpretaciôn, 
modificaci6n, efect.os y extinci6n del presente Convenio senin resueltas 
de comun aCl1erdo de las pa.rtes firmantes, A faIta de a.cl1erdo, sera,n del 
conocİmİento y competencİa. del orden jl1rİsdİcciona.l de la contencioso­
adminİstrativo. 

Y de eonfonnidad, firman, por triplieado, el presente Convenio en el 
lugar y fecha del eneabezamİento.-El Mİnİstro de Sanİdad y Consumo, 
Jose Manuel Romay Beeca.ria-La Consejera de Sanidad y Servicios Socia­
les, Rosa Posada Chapado. 

6943 RESOLUCIÖN de 19 de febrero de 1998, de la Subsecretaria, 
POl"' La qv.e se da p'ubUc1:dad al COnVerl,1:o de colabol"'aci6n 
entm el Minl,sterio de Sa.nida.d y Consumo y la Crmı:unidad 
Fom.l de Nava.17'a pam. el desar'r'ollo de actb)'ldades e,spe­
dfica.m.ent.e dirigidas a conocer In, seropmva.lencia, del 
virus de la inmunodefı:ciencia. huma.na. (V7H) en la pobla·· 
don geneml a tmves de las nıuestms de sangm sobmntes 
en diversos progm!rn.as m.ediante et pı"ocedimiento de a.n~ 
nirnos no relacionados. 

Suscrito el 1 de agosto de 1997 Convenio de colaboraci6n entre el 
Mİnİsterio de Sanidad y Consumo y el Departamento de Salud de la Comu· 
nida.d Fora.l de Na.va.rra pa.ra el desarrollo de actividades especifica.mente 
dirigidas a conoeer la seroprevalencia del virus de la. inml1nodefieienda 
huma.na. (VIH) en la. poblaci6n genera.l a. traves de las muestra.s de sa.ngre 
sobra.ntes en diversos programa.s media.nte el procedimiento de a.nônimos 
no relacionados, en eumplimiento de 10 dispuesto en el apartado dos del 
a.rticulo 8 de la. Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Regİmen Juridico 
de las Admİnİstraeİones Publicas y del Procedİmİento Admİnİstrativo 
Comi'in, proeede la. publieaeiôn en el «BoJetfn Ofieial deJ Estado» de dieho 
aeuerdo, que figura como anexo de esta Resolueiôn. 

La que se haee publieo a los efectos oportl1nos. 
Ma.drid, 19 de febrero de 1998.-El Subsecreta.rio, Enrique Caste1l6n 

Leal. 

CONVENIO DE COLABORACIÔN ENTRE EL MINISTERIO DE SANI~ 
DAD Y CONSUMO Y LA COMUNIDAD FORAL DE NAVARRA PARA 
EL DESARROLLO DE ACTIVIDADES ESPECİFICAMENTE DIRlGIDAS 
A CONOCER LA SEROPREVALENCIA DEL VIRUS DE LA INMUNO~ 
DEFICIENCIA HUMANA (VIH) EN LA POBLACIÔN GENERAL A TRA~ 
vES DE LAS MUESTRAS DE SANGRE SOBRANTES EN DIVERSOS 
PROGRAMAS MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE ANÔNIMOS NO 

RELACIONADOS 

En Madrid a 1 de agosto de 1997. 

REUNIDOS 

De una parte, el exeelentisimo seftor don Jost! Manl1el Romay Beecaria, 
Mİnİstro de Sanİdad y Consumo, en ejercido de la delegaci6n de com-



petencias efectuado por el Acuerdo de Consejo de Ministros de 21 de 
julio de 1995 (<<Boletin Ofİcial del Estado» de 4 de agosto). 

De otra parte, el ilustr1simo senor don Santiago Cervera Sata, Consejero 
de Salud de la Comunidad Foral de Navarra. 

La Administraci6n General del Estado, a traves del Ministerio de Sani­
dad y Consumo, partİcipa en este Convenio en vİrtud de la competencia 
que sobre coordinaci6n general de sani dad le atribuye el artıculo 149.1.16. ıl. 
de la Constituci6n. 

La Comunidad Foral de Navarra participa en virtud de la competencia 
exdusiva en materia de sanidad e higiene, asumida por el artkulo 53 
de la Ley de Reintegraci6n y Amejoramiento del Regimen Foral de Navarra, 
aprobada mediante Ley Organİca 13/1982, de 10 de agosto. 

EXPONEN 

1. Que los problemas de salud mas importantes que padece lasociedad 
espaftola requieren un correcto conocimiento de la magnitud de los mismos 
para la adopci6n de las medidas preventivas oportunas por parte de los 
sectores implicados. 

2. Que el sindrome de inmunodeficiencia adquirida es, hoy por hoy, 
un problema priorİtario de salud publica, habiendose dedarado hasta la 
fecha de 31 de dicİembre de 1996 un total de 43.218 casos, de los cuales 
el 64,4 por 100 corresponden a usuarios de drogas por via parenteral. 

3. Que la vigilancia epidemio16gica del SIDA, una enferrnedad que 
aparece varios anos despues de la infecci6n de su agente causal, el VIH, 
si bien es fundamental, na perrnite un conocimİento actualİzado de la 
epidemia. La que hace deseable mejorar la vigilancia epidemio16gica de 
la infecci6n del V1H para poder aplicar con mas eficacİa las oportunas 
medidas de prevenciôn. 

4. Que ambas partes tienen entre sus objetivos el desarrollo de acti­
vidades destinadas 80 prevenir la infecciôn por VIH mediante prograrnas 
que permitan un mejor conocimiento de la extensiôn de la epidemia de 
infecci6n por VIH. 

En consecuencia, ambas partes acuerdan suscribir este Convenio, que, 
ajustado 80 10 establecido en el Acuerdo de Consejo de Mİnistros de 2 
de marzo de 1990, tİene naturaleza administrativa, se rige por 10 dİspuesto 
en los artıculos 3, apartados 1.c) y 2, de la Ley 13/1995, de 18 de mayo, 
de Contratos de las Administraciones Pı:iblicas, y 6 de la Ley 30/1992, 
de 26 de nOviembre, de Regimen Juridico de las Administraciones Pı:iblicas 
y del Procedimiento Administrativo Comı:in, de acuerdo con las siguientes 

ESTIPULACJONES 

Primera.~El Mİnİsterio de Sanİdad y Consumo convİene con la Comu­
nidad I<'oral de Navarra colaborar para la puesta en marcha de un programa 
de monitorizaciôn de la seroprevalencia al VIH en centros de enfermedades 
de transmisi6n sexual durante el presente ano de 1997. 

La duraci6n del presente Convenio abarcara desde el momento de su 
firma hasta e131 de diciembre de 1997. 

Segunda. ---El Ministerio de Sani dad y Consumo asume las siguientes 
obligaciones: 

a) Facilitar a la Consejeria de Salud de la Comunidad Foral de 
Navarra, 80 traves de la Secretarıa del Plan Nacional sobre el SIDA, cuanta 
informaciôn, asesoramiento y cola.boraciôn se le solicite en orden a la 
puesta en marcha de las actividades objeto de este Convenio. 

b) Realizar, 80 traves del soporte tecnİco del Instituto de Salud Car­
los ın, la detecciôn de anticuerpos frente al VTH mediante las tecnicas 
oportunas. 

Tercera.-La Comunidad Foral de Navarra asume las siguientes obli· 
gaçiones: Aportar el personal y los medios necesarios para la obtenci6n 
de las muestms, aS1 como del almacenaje y del env10 periôdico de las 
mismas, en paquetes de cierre herrnetico, desde el centro correspondiente 
de la Comunidad Aut6noma al centro de referencia que realİzara. las per­
tinentes pruebas. 

Cuarta.-A los efectos de 10 previsto en el artıculo 6, punto 2, apartado e), 
de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Regimen Juridİco de las Admİ­
nistraciones Pııblicas y del Procedimİento Administratİvo Comıln, ambas 
partes no consİderan necesarios establecer un o:rganismo especifico para 
la gestiôn del presente Convenio. 

Quİnta.····Las cuestiones que puedan surgir sobre la interpretaciôn, 
modificaciôn, efectos y extinciôn del presente acuerdo senin resueltas de 

comun acuerdo de las partes firmantes. A falta de acuerdo, seran del 
conocimİento y competencia del orden jurisdiccİonal de la contencioso·ad· 
ministrativo. 

Y de conformidad, firman por tripbcado el presente Convenio en el 
lugar y fecha del encabezamiento.~El Ministro de Sanidad y Consumo, 
Jose Manuel Romay Beccaria.-El Consejero de Salud, Santiago Cervera 
Sata. 

BANCO DE ESPANA 
6944 RESOLUCION de 24 de·rt/.al'zode 1998, del Banco de Espaiw, 

POl' kı q?ıe se luı-cım pt1bUcos [os (',arnbios de d'ivirı:tıs COr'1YJS·· 
pondientes al dia 24 de 'rflA1l'ZO de 1998, q'ue el Bmu::o dE 
Espai'ia aplicard a las operacioru3s ordi1w.rı"as que realice 
por 6U propia cuerıta, y que tendrdrı la conı.'ideraci6n dE 
coM".za.ciO'fl.es ofi,da.les, a. efectos de la, apUcad6n de la noyt. 
mativa vigente que haga. ?4eferencia a lcıs miS1'lU1s. 

Divisas 

1 dôlarUSA ............. "", ....... . 
1 ECU ...................................... . 
1 marco aleman ........... . 
1 franco frances ................................. . 
llibra esterlina ................................. . 

100 lİras italİanas 
100 francos belgas y luxemburgueses ........ .. 

1 florln holandes ............................... . 
1 corona danesa ................................ . 
llibra irlandesa ................................ . 

100 escudos portugueses ........... .. 
100 dracmas griegas .............................. . 

1 dôlar canadiense ............................. . 
1 franco suizo 

100 yenes japoneses 
1 corona sueca 
1 corona noruega ......................... .. 
1 marco fİnlandes .................. . 
1 chelin austr1aco .............................. . 
1 dalar australİano ................. . 
1 dalar neozelandes ............................ . 

Cambios 

Compmdor 

154,848 
168,335 
84,732 
25,282 

259,401 
8,604 

410,765 
75,184 
22,229 

212,637 
82,753 
48,336 

108,841 
103,925 
118,931 

19,539 
20,487 
27,931 
12,044 

104,012 
87,366 

Vendedor 

155,158 
168,673 
84,902 
25,332 

259,921 
8,622 

411,587 
75,334 
22,273 

213,063 
82,919 
48,432 

109,059 
104,133 
110,169 

19,579 
20,529 
27,987 
12,068 

104,220 
87,540 

Madrid, 24 de mano de ı998.-El Director general, T~uis Maria Linde 
de Castro. 

6945 

COMUNIDAD AUTÔNOMA 
DE CATALUNA 

RESOLUCIÔN dE 31 dE diciemb?"'e dE 1997, dE lcı Db"'ecci6n 
General de Consunıo y Seguridad Industrial del Departa­
m.ento de 11'l.dustl'ia., Corrwtdo y T!.ıt'is'Yfıo, POt' la q'ııe se 
concede la ap'robad6n de modelo de una cel'ulcı de ca:rga, 
modelo DC03, a favor de «Sensocar, Soc:iedad An6nima», 
con reg1:str'o de control rMtrol6gico 02-M.171. 

Vista la peticiôn interesada por la empresa «Sensocar, Sociedad Anô· 
nima», domiciliada en la calle Sant Gaieta, numero 121, 08221 Terrassa 
(Barcelona), en so1İcİtud de aprohaciôn de modelo de ona ct~lula de carga, 
modelo DC03, fabricada y comercializada por "Sensocar, Socİedad Anô­
nİma~; 

De acuerdo con el inforrne favorable emitido por el Laboratorio General 
de Ensayos e Investigaciones, con referencia 97023172, 


